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1 Nesta época vamos ouvir um solo de trompete pelo meu bom amigo, o Irméo F. F.
Bosworth: Irm&o Bosworth.

[O Irméo Bosworth toca o solo]

Bem, foi muito bom, Irm&o Bosworth. Certamente apreciamos isso. E eu pergunto,
enquanto esta afinando ai, se poderiamos cantar “La na Cruz’. E uma das minhas
favoritas. Pergunto-me se poderia toca-la. Certo, Irmao Bosworth.

[O Irmao Bosworth toca “La na Cruz”]

Bem, soa como o tempo dos antigos reavivamentos, ha muito tempo atras. Digamos,
estamos tendo um bom tempo aqui nesta pequena visita aqui com o Irméo e a Irma
McAnally esta noite. Pergunto-me, Irm&o Hooper, se tem uma pequena palavra, algo
que queira dizer aqui ao microfone. [O Irm&o Hooper diz algumas palavras]

Sim, senhor. O Irmdo McAnally estd em segundo lugar como o melhor cacador de
porcos do pais. Ele é o melhor quando eu ndo estou.

Certo. Eu quero ouvir uma palavra da esposa aqui. Certo, querida, o que vais dizer?

[A Irma Meda Branham diz: “Estou certamente grata pelo privilégio que tenho de estar
no Arizona e contente pelo privilégio que tenho de conhecer amigos como o Irméo e a
Irma McAnally.”]

Irm&o Bosworth, o que pensa acerca do Arizona e acerca das pessoas aqui?
[O Irm&o Bosworth diz algumas palavras]

[O Irm&o McAnally faz um comentéario acerca de caga aos porcos]

[O Irm&o Bosworth toca outro solo. Espago em branco na fita]

Irmédo Mac, tem feito tudo por nés desde que estamos aqui nesta viagem. E eu confio
ao Deus Todo Poderoso que um dia poderemos estar juntos novamente. Deus o
abencoe, irméo. Sempre quis ouvir a voz da sua esposa. Irma McAnally, mesmo que eu
esteja a quildmetros de distancia, quando tocar isto, pense em mim.

[A Irm& McAnally diz algumas palavras]

Ok, bem obrigado, Irm& McAnally. Isso foi muito, muito bom. Oh, ela € sé um pouco
timida. Eu gosto disso, mesmo assim. Irmao Bosworth, tem outra que possa tocar nesse
velho trompete ai? N0s s6—nds s6 gostavamos de ouvir outra para o Irméo Mac e para
os outros. Deus o abencoe, irméo. Certo, Irméo Bosworth.

[O Irm&o Bosworth toca outro solo]

Bom, Irm&o Bosworth. Muito obrigado. Irm&o Hooper, tem algo mais que queira dizer?
Nada a dizer? Querida, oh bem. Mac, diga-nos qualquer coisa rapidamente aqui ao
microfone, sim?



[O Irm&o McAnally diz mais algumas palavras acerca de caga]
Ok, bom. Quer dizer alguma coisa, Irmao Bosworth? Diga mais alguma coisa.

[O Irmao Bosworth fala por um minuto e meio]
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